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Transport Order N K=Y ?/ 4

5 3B, = A A G
Mittente N° partita VA Data f Date ™ L
Sender VAT-ID-No, ‘i
S~ JAN-2 00

ROBERT BOSCH FAHRIEUGELEKTRIK EISEN:

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-29817 EIGENACH

Indirizzo del luogo di carico {di ritira} Qrdine di trasporto
Collectien address Qrder code

ERF-EC-1180529

Condizion i rasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

franco dom, franco fabbrica
Destinatario NP partita VA ] e donite Daw&o; DHL FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. D f&géﬁa‘" L__l nonstiigats | ERFLU

undeal
e Ddaﬁm’:"mgaﬁ BEI/DEN FROSCH-CKERN 7
wdt Jaewnl N\n-A5098 ERFURT

. dog. pag. dir.dog.
MAGNA FT S.P.A. i Oy :+47 361 43 30 40
i /Fax,-z-zp'a 361 49 30 411
:+1
Vig DEI DICLAMINI 4
I-70026 MODUGND Exw /[
Assicurazione complemental Numero di dossier
Additional transport insurarice | Terminal reference
indirizzo di consegna defla merce s i
Delivery address ]__-| yes o
) Riferiment] de cliente
Valsta Valore da assiourare | Customer's reference
Camency Value for insurance
bl THE—TALI=FT7Ta A0
Terminal di arivo Numero telefenice
Destination terminal Contact tel,
BART + 39 / B8O TI158101
Marche e numeri Quantita |mballsggio | Descizione della merce Tariffa deganale Peso lordo in kg Valora {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with cutrency)
PFRARTES 844,00

4| PLE | PFARTS

Peso tassabile in kE Totala pesa lorda in ke
EX WORKS Payahble weight in kg Total gross weight in kg

. . o o oo 5. 04D Qe QO 960, 0 B44. O

Richieste particolari / Special consignments

Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures

‘

Note

Ritiro dal mittente Cansegna al destinztario IMPORTANT vid
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted on the transport arder (POD)
upon deffvery of the consignment. Damages not visible extemally should be notified in
Data f Date Data / Pate wiiting to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after deffvery~- - .~
s

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Orario / Time Orario / Time A v (
. fRicevuto con riserva di
Firma dell"autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello {1 s %
g Consignee’s signature Consignee's name in blocl?letters VEF ifica su quallta e quantﬂiil

— e e e — -

Tutte le spedizioni EUROCQNNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2



